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* Veiklos kryptys, tyrimai, rezultatai
* Ateities planai



* Sociolingvistikos miskas 1ir
mano tyrimy laukas

* Globaliojt angly kalba
Lietuvoje

* SLICE: Geriausios kalbos
idéja: kokiy permainy
laukti?

Lietuviy kalbos
ideologija

Lietuviy kalbos
idealai
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Sociolinguistics is the linguistics of choice, and, if only for that
reason, we have to come to grips with the relationship of
freedom of the will, human action and language, for choice is a
notion which presupposes an agent rather than an automaton.

(Coulmas 2013: 9)



Nuostatos (pasaulio

kategorizavimas)
Kalbos variantiSkumg ir kaita lemia socialinio
tapatinimost (asimiliacijos) ir socialinio atsiskyrimo

poreikiai.

Vartosena
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“Total linguistic fact” (Silverstein 1985: 220):

e kalbos struktura

e kontekstualizuota vartosena

* kalbos ideologijos



Lingvistiné gramatikos teorija vs Lingvistiné kalbos teorija

Sociolingvistika siekia teoretizuoti, t.y. savo duomenimis

paaiskinti, kalbos variantiskuma per socialines kalbétojy paskatas
ir pasirinkimus skirtinguose socialiniuose kontekstuose.
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Lingvistika ir sociolingvistika? Kalbos variantai

* leksiniai, mortfologiniai, gramatiniai
* socialiniai.
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Indeksy, arba nuorody, lauko teorija (Theory of indexical
field)

All meanings of variables constitute a field of potential meanings,
i.e. an indexical field of ideologically related meanings, any of
which can be activated in the situated use of the variable (Eckert

2008: 454).




Mokslo Saky sarasas B3

H330 - Teatrologija

H350 - Kalbotyra

H351 - Fonetika. Fonologija

H352 - Gramatika. Semantika. Semiotika. Sintaksé
H353 - Leksikografija. Leksikologija

H355 - Kalbos istorija

H360 - Sociolingvistika. Svetimy kalby mokymas. Taiko

H361 - Neurolingvistika
H365 - Vertimas
H370 - Onomastika

H380 - Lyginamoji kalbotyra

/

Sociolingvistika

Lietuvos
moksluose

"\




Sociology of language

Sociolinguistics of
society

* kokios yra socialinés kalbos funkcijos, kokios tapatybés ar
stiliaus (pa)samoningat siekia vartotojai (tikslai),

* kokie kalbos variantai turi kokig socialine reikSme
(priemones).

\
Sociolinguistics

of language

11



I banga: vidurinioji klasé, ypac¢ moterys,
kontroliuoja formaly stiliy
orlentuodamiesi | aukStesne klase.

IT banga: kalbos keitimas vyksta dél
socialinés tapatybeés kaitos.

IIT banga: tapatybé néra pastovi, kalba -
tik vienas 1S asmens stiliaus konstravimo
resursuy.




(Lyginamieji) doktoranty tyrimai




* 2017-2021: Eglé Jakeliené , Literaturos redagavimo id¢jos ir praktikos

Lietuvoje* (lyginamasis tyrimas)

* 2015-2020: Daina Urbonaite , Kalbos sampratos gimtosios kalbos

mokyklintuose vadovéliuose“(lyginamasis tyrimas)

* 2012-2018: Dalia PinkeviCiené ,,Misri kalba ir jos socialinés reikSmes:

lyginamasis darbo aplinky Vilniuje tyrimas

* 2013-2018: Vuk VukotiC ,,Language serves the people, not the other way
around! Ideologies of language in Lithuania, Norway, Serbia and the Baltic,
Scandinavian and Ex-Yugoslav regions. A typological perspective on

metalinguistic media discourses and language policies*(lyginamasis tyrimas)




e 2011-2018: Ramuné Cicirkaité ,,Vilniaus kalbos sociolektai: fonetiniy ir

akcentiniy bruozy tyrimas

* 2010-2017: Inga Dervinyté-Vysniauskiené , Corpus and qualitative analysis
of Vilnius adolescents mixed speech: social meanings of Russian and English

elements**

* 2010-2017: Auryté Cekuolyté ,, Vilnius adolescents’ social order: An outsidet’s
look Inside. An ethnographic and sociolinguistic study of social categories and

stylistic practices among Vilnius adolescents*

e 2007-2012 [konsultanté]: Giedrius TamaSevi&ius ,,Ziniasklaidos lyderiy

sociolingvistinés kompetencijos vertinimai visuomenes transformacijy
kontekste*
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Globalioji angly kalba Lietuvoje

* Angly kalbos skoliniai
* Kalbos vartojimo ir domeny klausimai

* Angly kalba kaip isteklius - kritiné (socio)lingvistika, be
kity, Blommaert 2010: geopolitiné tapatybé ENG vs RU;
simboliné¢ verté reklamoje; medialekty socialinés reiksmes



Angly kalbos socialiné verté ir mobilumas

Kaip zinoti, kad jau est senas?
Koreliactja su amZiumi, Jaunimui CGI yra Computer
statusu (parelgomis), Generated Imaging. Man tat
pasitenkinimu gyvenimu Centriné Gérimy I§parduotuve.

[..]

jet moki rusu kalba, esi senas :)))



http://www.facebook.com/uzkalnis
http://www.facebook.com/Monika.Aj

Vartojimo koreliacija su
miesto aplinka ir
internetu.

Tinkamumo idéja:
versle, reklamoye,
moksle (RU — privaciai)

THE EXTENT OF USE OF ENGLISH AS NON-NATIVE LANGUAGE IN METROPOLITAN CENTRES,
METROPOLITAN AREAS AND PERIPHERY, n=4696

LATVIA

‘
Neri ' B . «

I Taurggé

KALININGRAD
PROVINCE,
RUSSIA

Colours indicate significantly different average
numbers of uses of English out of 7
options: speaking, writing, reading periodicals,
reading books, watching TV, listening
to the radio, browsing Internet. Calculations
include 0 (do not use for any given options).
B 25-24

[ 20-18

114

10

[ notincluded in the survey

BELARUS

POLAND

Cartography Viktorija Baranauskiené, Loreta Vaicekauskieneg,
Project "Saciolinguistic Map of Lithuania: Cities and Towns, 2011-2012".




LIETUVDS
ZURNALISTIKOS

CENTRAS DISKUSIJA

Ar tikrai taves néra niekur, jei
taves nera Facebook?
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Indro Goda Andrius Viktonja
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sPALS  Ar tikrai taves néra niekur, jei taves néra
Facebook?

Viesas renginys - Rengéjas (-ai): Lietuvos Zurnalistikos
centras / LZC

|
.

* Negramatiska, sakytinéeje kalboje
taip beveik nebuna



NSDB

sociol ngvisiika
—ff—

APIE BAZE

APIE PAIESKA

SALTINIAI

TYRIMAI

KAIP NURODYTI

BENDRADARBIAUKIME

ATSIUSKITE ZOD|

KOMENTARAS 1

NAUJUJUY| SKOLINIU/DUOMENUY |BAZE
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Naujyjy skolinly duomeny bazéje (NSDB) pateikiama informacija apie
viesuose radytiniuose tekstuose nuo Nepriklausomybés atkdrimo
vartojamus jvairiy kalbu ZodZius.

Pagal savo savybes naujiefi skoliniai gali gerokai skirtis nuo lietuviy
kalbai jprastu skolinty ZodZiy. Tarp jy nemazai rety ar vienkartiniy
pavartojimuy, kiti buvo vartojami tik trumpa laikg ir ilgainiui iSnyko, dar kiti
iZsiskiria savo forma, mes blna pana3ls | citatas i5 kity kalby. Visi
drauge Sie ZodZiai paZenklina pastaryjy poros deSimtmediy radytinés
lietuviy kalbos wvartoseng, atskleidZia naujus Nepriklausomos Lietuvos
kultdry kontaktus, Zodyno kaitg ir moderngjima.

NSDB skirta:

# Informacijai apie skolinius teikli: kiek jmanoma, prie skoliniy nurodoma
reik3meé, ariginalo forma, atitikmenys, ra%ybos variantai, giminiki ZodZiai
ir pateikiama vartosenos pavyzdZiy.

e Automatinei duomeny atrankai ir ridiavimui: galima atlikti skoliniy
grupiy paieska pasirinktais pjlviais — pagal skolinto ZodZio klase, to
paties kamieno skolinius, kilmés kalba, temines grupes, vartosenos sritis,
morfologinj ir raSybos adaptavima tekste, grafinj iSskyrima ir kt.

DIENOS ZODIS

ey

fasionistinis

Atitinkantis "Fashion TV"
standartus

ATSIUSTI ZODZIAI

tanatovisazas
Zmogaus palaiky estetinis ir
kosmetinis paruosimas sarvoti

tamperis
prietaisas suspausti kaval
espreso aparato rankenélgje

marginalizuoti
traktuoti k3 kaip nereiksminga,
perifering

I$ VISO ZODZIY
(2281)

2D

3D

abacis
abbaccio
acid house
acquis
action
afrodiziakas
afrodiziakitkas
afteris
afterpartis

agai
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Referentinés/semantinés
priezastys
80-90 proc. — daiktavardziai
Vyr. g. (-as), retal -(zs)

» Kodél skolinamasi?

* Koks ju santykis su besiskolinancios kalbos sistema?

80-90 proc. integruojasi
— ypac veitksmazodziai,
talp pat integruojama
rasyba.



Gyvenimo

budas, tikéjimai

-

Laisvalaikis,

pramogos

BT
/

Kokia kaita rodo skoliniai?
Kokiy sri¢iy skolinamasi
daugiausia?

P Technologtjos

\ :
Maistas

22



Laisvalaikis,
\

DIAMOZOS
ENG 80 proc.

Muzika —
ENG 87 proc. —

e

hononics

ENG 60 proc.

@it ENG 60 proc.
budas, tikéjimar \

P Technologtjos

\

ENG 25 proc.

_—— ENG92 proc.

23



bezdzioniavimas
prastas skonis

nepadorumas  Zalojamas kalbos jausmas

mazas i$silavinimas,. ... ..Kalby muSraine
pasaulio pilie¢iaimada

menka kulttra



,’ péskom
awesomelausia ever

turniky Good.
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hai vois Ceindzing
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technolodzys.
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Ka sako mokslininkai? RE(

e Zaidimas ir iSmoné, estetinis ir intelektinis
malonumas konstruott nauja stiliy

(Androutsopoulos 2011, Leppanen 2012, Zhang 2012, Seargeant
et al. 2012, Deumert 2014)



Samoningas kalbos formuy
maiSymas; laikas ir erdve
laisvet, zaidimui, juokui,

maistas pries suvarzymus ir

autoritetus

* Michailas Bachtinas: heteroglosija ir karnavalas

* Roy Oldenbergas: tre€ioji erdveé su joze de vivre, Sventés

dvasia ir juoku.

T~

Smuklés ar gatvés kampo
atittkmuo




nerimtas Zaldziantis
pilietiskas JUOKINgas

kietas kitoks
kiirybingas kompetentingas
ironiskas ]inksmas

nestandartiskas
vakarietiskas



GERIAUSIOS KALBOS IDEJA:

kokiy permainy laukti?

32



(1) Subjektyvieji veiksniai

labai svarbus

(2) Jie keitia kalba

Prof. Tore Kristiansen,
LANCHART Centre,

Kopenahagos un.
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Pokyciat 18 virsaus
mm) 2tVIrOS Nuostatos

Pokyciai 1S apacios

\
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mm) Dasléptos nuostatos = CY,
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IS virsaus: dél tarmés stigmos ir bendrinés kalbos
prestizo zmonés kontroliuoja savo 1r kity
,hetaisyklingumus® — atskiras kalbos formas.

35
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IS apacios: nesamoningai tapatinamasi socialiai,
be savikontrolés. Sie vertinimai paveikia iStisas
kalbos atmainas (jos nyksta arba 1slieka).
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Kalbos kitima lemia vidiniai lingvistiniai veiksniai —
mechaninis ‘interakcijy daznumo’ poveikis (LLabov 2001:

20)
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»,Kuo daugiau Zmones kalbasi vienas su
kitu, tuo pananesné darosi jy kalba*
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Ankstesniy ,,pasamoniniy® tyrimy klaidos

Paklausykite kalbos 1r ivertinkite,

ar s1s zmogus tinka dirbti T'V.
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Du samoneés lygmenys — dvi vertybiy sistemos
samoningasis vs pasamoninis

s»yteisingi atsakymai realus tapatinimasis

40
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Atvirosios nuostatos palaiko/atkartoja oficialig kalbos
politika, viesaja opintja (Preston 2009: 115-117; Garret
2010: 57)

Pasléptosios lemia vartojima ir ... leidzia spéti permainas
(Kristtansen, Garret & Coupland 2005; Coupland 2009;
Preston 2009)

41



B2

NIV
“ﬁa inrg -ﬁl\';}.-:"
F ﬂ;
= cH o
e [P
: :
= &
z £
A 5K
T &
Gty g

Kad suzZinotume pasléptasias nuostatas...

turime kontroliuoti informanty samone.
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Dany teorija ir metodai kaip eksporto preké (Kristiansen, be
kity, 1997, 2001, 2004, 2009, 2011; per 1000 moksleiviy

duomenys)

2009: SLICE — Standard Language 1deologies in Contemporary Europe
(beveik 100 tyréju, keliolika kalbos bendruomeniy: geriausios
kalbos idealai ir kaita Ziniasklaidoje). Pirmieji rezultatai:

Kristiansen and Grondelaers 201 3.
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Du scenarijai (Auer & Spiekermann 2011; Coupland &
Kristtansen 2011):

(1) standartizacijos iv (2) destandartizacijos.
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(1)  VariantiSkumo mazéja, atmainos vienodéja ir artéja prie koditikuoto
standarto, atitinkancio rasta. Arba: ,,vienos geriausios kalbos*
ideologtja islieka, bet ,,geriausi® tampa dar ir kokios kitos, 1ki siol
nevertintos (paprasty zmoniy) kalbos bruozai.

Wi - #w
p .-'
t?’

?,.15,1-“"

Demotizacijos scenarijus siandieninéje Europoje (zr. Auer,

Spiekermann 2011; Coupland, Kristiansen 2011; Stoeckle, Svenstrup
2011).
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2)  Destandartizacija: nebelieka ,,vienos gertausios® kalbos idéjos,
randasi kelios vienodai geros kalbos atmainos, pvz., greta
bendrinés kalbos, regioninés tarmes. (Regioninés tapatybeés
atgimimas skatina sentimentus tarmei, be kity, Mugglestone

1995).
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Metodas — naujové lietuviy kalbotyroje

Cekuolyte 2008, 2010; Sirvytée 2009; Vainalaviciaté 2009
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* Ar soctaliniai vertinimai priklauso nuo samoneés lygmens

b
kuriame vyksta ju ,,procesingas‘? Ar skirtingi samonés lygmenys
atskleidzia skirtingas nuostatas?

* Ar pasamoninés nuostatos siejasi su dabartinés lietuviy kalbos
vartojimur

* Kokie galimi lietuviy kalbos raidos scenarijai? Ar regioniniai

miestai tampa konkurencingais kalbinés normos traukos
centrais?

48
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LANGUAGE ATTITUDE EXPERIMENTS WITH LITHUANIAN ADOLESCENTS: RESEARCH SITES, 2012
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Regional centers
Research sites

City municipalities
District municipalities

Project “Lithuanian language: ideals, ideologies and identity
shifts”, 2010-2013, carried out by the Institute of the Lithuanian

Language and funded by a grant from the Research Council of

Lithuania. Data: Viktorija Baranauskiené, Loreta Vaicekauskiene.
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LANGUAGE ATTITUDE EXPERIMENTS WITH LITHUANIAN ADOLESCENTS: RESEARCH SITES, 2012-2013

KONTROLINIS
TYRIMAS

LATVIA

N =232

6 mokyklos, 2 regionai

KALININGRAD
PROVINCE,
RUSSIA

ALYTUS Regional centers
Daugai Research sites

ma City municipalities
1 District municipalities

BELARUS

POLAND

Project “Lithuanian language: ideals, ideologies and identity
shifts”, 2010-2013, carried out by the Institute of the Lithuanian
Language and funded by a grant from the Research Council of
Lithuania. Data: Viktorija Baranauskiené, Loreta Vaicekauskiené.
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2 uuo
Speaker Evaluation Experiment R 52

(1) Bendriné (2) Vilniaus (3) Regioniné tarme
2 vaikiny ir 2 merginy balsai kiekvienai kalbai

IS viso 4 x 3 = 12 balsy, mazdaug po 15 sek.

\ Koks yra geras

mokytojas?

51



IS viso:
9ir 10 kl. (15-17 mety)
moksleiviai, N = 1700

29 mokyklos, 7 regionai
ir Vilnius

* mokiniy vs déstytojy balsat

* Mokytojy balsai KONTROLINIAME tyrime geriau
iSryskina skirtuma tarp bendrinés ir VLN balsy

52



Siekiantis tikslo Neapsisprendes
Patikimas Nepatikimas
Rimtas Lengvabudis
Idomus Nuobodus
Pasitikintis savimi Nepasitikintis
Protingas Kvailas
Malonus Nemalonus
Kietas Nevykélis
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Tarminiai pozymiai samoningai nedideli:
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Paklaustus balsy ir uzpildzius anketas, mokiniy buvo
klausiama:

* Kaip manote, apie ka Sis tyrimas?

(Is tiesy — reakctja { kity zmoniy kalba latkoma vienu 1§ budy suprasti ir
kategorizuoti pasauly)
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Panevezio
Martjampoles
Bendrineé
Telsiy
Vilniaus
Klaipedos
Utenos
Siauliu
Kauno

Alytaus

.U .U .U .U .U .U .U .U .U .U

Man

labiausiai
patinka?
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Kas yra ,teisinga‘® nuomonée¢ Siandien Lietuvoje?

K3q sako tévai? Mokytojat?

57



Geriausia kalba yra

* Lietuviy (tatsyklinga,
oramatiSka), bendriné

* Tarmeés yra vertybe, jas reikia
saugoti, ¢la musy krasto kalba

58



O kaip gaudavau nuo tévo ,stréliy” kad grizusi is mnﬂiyklus kalbu
taisyklingai! ,Jau uturt nemaki!” - iSdrozdavo uzsispyres aukstaitis.
Nedaug ka is vaikystés prisimenu. Bet Sitg priekaista, girdZiu ir net
matau, lyg tai bty pasakyta Siandien. :)

Komentaras feisbuke, 2017
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Kalbiek Zemaitiska Q

, Loreta  Pagrindinis puslapis

" JUNGTENES) 7 Z/‘E'WA« FEJES ZBMIS ;'j
W (> *026754L3 A §\
L/lEINJ &JU@)@‘ X

Sam - ————

Kalbiek Zemaitiska-"
Socialinis/Kulturinis tinklapis ckti | W Zinuté | eee

Nesok sarguoris,
roxouxis Zemaireska !

Laiko juosta Apie Nuotraukos Mégsta Vaizdo jrasai

28 thkst. fai patinka P Irasas || Nuotrauka/ Vaizdo jrasas
Vilma Masalskyté and 10 other friends



Jeigu teorja galioja:

Reitingai (samoningos vertés): tarmeé geriausia

balsai (pasamoninés vertés): tarmeé blogiausia
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Rezultatai



TOP10?
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Vietiné (regiono) kalba

. Vilniaus arba Bendriné kalba
Kauno (1I)

Klaipédos (I1I)

- 7. Siauliy/ Alytaus /Panevézio (IV/V1/ \7)2 Kazkas

Utenos (VIII)
- 10. Marijampolés/Telsiy (VII/IX)

negerai?
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Taigi vertinant svarbu ne kalbos formos,
o vietos socialiné reiksmeé

1. Sava, lokaliu mastu svarbi vieta

2. Nacionaliniu mastu svarbi vieta
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B uu
Ar merginos ir vaikinai reitingavo vienodart?
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Mokyklos petrspektyva

\ 4

Bendriné kalba > uz visas
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Bendruomenés perspektyva

\ 4

Musy krasto tarmeé > uz visas
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Bendruomeneés poziurg labiau palaiker
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* Vaikinal savo krasto tarme vertino
reikSmingai geriau uz visas kitas
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* Merginos savo krasto tarme vertino gerai, bet
ne geriausiai, o lygiai gerai su Vilniaus ir
bendrine
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Dviejose apskrityse merginos netgi sulauze
taisykle ir savo tarmei neskyrée I vietos
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KALININGRAD
PROVINCE,
RUSSIA

ALYTUS Regional centers
Daugai Research sites

| City municipalities
] District municipalities
Project “Lithuanian language: ideals, ideologies and identity
shifts”, 2010-2013, carried out by the Institute of the Lithuanian

Language and funded by a grant from the Research Council of
Lithuania. Data: Viktorija Baranauskiené, Loreta Vaicekauskiené.

POLAND

LATVIA

BELARUS
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Teo Pilka nuotraukos
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...] Seimas 2019 paskelbé iemaiﬁjﬂs metais. Dabar zemaitiskai skaitau,
kaip mano FB draugai Zemaiéiai dZiigauja. (taip, a8 moku Zemaitis-
kai, panevézietiskai, ignalinietiskai ir Siaulietiskai su Zodynu arba
lydinéiu asmeniu, kad nemusty.) (Haroldas Mackevi¢ius, komenta-

ras feisbuke, 2017)



Mo1, SIAULIAL: galbtit maisu [Siauliy] kalba ir yra pasiepiama ten tele-
vizijoje ar dar kazkur bet taip pat kartais esu girdéjusi pavyzdziui
pasiepia pasSiepia ir Marijampolés kalba ta prasme irgi ten pabrézia
kai kuriuos ZodZius ta prasme yra keli miestai kurie btina kaip ir kaip

ir atseit pajuokos centrai irgi mazdaug dél savo tam tikru zodziy.

77



MO02, ALYTUS: yra tokiy tarmiy zmoniu kurios yra tikrai juokingos ir
zmonés kuriomis kalba tai na yra truputj pasiepiami ir pavyzdziui
kai kas nors tikrai Zinau tokiy Zmoniy kad iSvaZz atvaziuoja tarkim
iS Marijampolés tai is ty Zmoniy tikrai yra na na traukiami per dantj

taip Svelniai pasakius.
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Per visa Lietuva vaikinat paremia Siauliy ir
PaneveéZio tarme — dél vatkiny balsy jos pakyla
aukstesne pozicija.
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When in Panevézys... Rajono suoliukas yra, triksta tik siemkiuy pucioko.
L B he? e &
L ™) [ i

Y o
: )

alintis

ambaiioo :
Patinka - Atsakyti - 3h

_ Ka pazjsti, ka taip drasiai sedi?

tsakyti - 3h Ov
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Neiskeldami ryskiai aukstyn, bet vis tik geriau uz
merginas vaikinai jvertina Marijampolés ir TelSiy
tarmes.

Merginos geriau uz vatkinus jvertina bendrineg
kalba.
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Taigi
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Vaikinai palatko ,,tarmiskiausias® ir ,,vyriskas® tarmes

Merginos — mokyklos normas.
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,, Larmeés kaip tarmeés*
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Bet sava — vis tiek geriausia



O kodél tada tradicinés tarmeés nyksta, jaunimas
vis maziau kalba tarme?
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Vertinant pasgmoningai

NUOSTATY EKSPERIMENTAI SU MOKSLEIVIAIS: TYRIMY VIETOS, 2012
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ALYTUS Regiony centrai

Daugai Miestai, kuriy mokyklose atlikti tyrimai
] Miesty savivaldybés

] Rajony savivaldybés

% ot
Daugai
~

LMT remiamas projektas | Lietuviy kalba: idealai,
ideologijos ir tapatybeés lnziai*, 2010-2013, vykdytojas LKI.
Sudaré: Viktorija Baranauskiene, Loreta Vaicekauskiené.
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Protingas

Rimtas

Siekiantis tikslo

Patikimas

Pasitikintis savimi

Kietas

Jdomus

Malonus




NUOSTATY EKSPERIMENTAI SU MOKSLEIVIAIS: TYRIMY VIETOS, 2012

r—

Jdomus: BK / VLN
Kietas: BK / VLN
—-Zen Malonus BK / VLN
Kalvarija -
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Jdomus: VLN / BK
Kietas: BK / VLN
Malonus: BK / VLN

ALYTUS Regiony centrai

Daugai Miestai, kuriy mokyklose atlikti tyrimai
[ Miesty savivaldybés

] Rajony savivaldybés

LMT remiamas projektas ,Lietuviy kalba: idealai,
ideologijos ir tapatybes laziai”, 2010-2013, vykdytojas LK1
Sudare: Viktorija Baranauskiené, Loreta Vaicekauskiené.
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Lytis vél turi reikSmeés:

CBlM ) BV (VIaM ) Vv VeV (Vem )
Protingas 2.07 2.22 z.z{;}/ 2.58 3.00 3\.132
Rimtas 2.47 2.44 2.74 3.04 3.19 3.38
Siekiantis tikslo 2.42 2.51 2.78 2.92 3.24 3.37
Patikimas 2.57 2.76 2.77 3.10 3.30 3.40
Pasitikintis savimi 2.35 2.43 2.77 2.75 3.10 3.33
Kietas 3.43 3.38 3.57 3.35 3.60 4.03
Idomus 2.82 2.00 2.88 2.89 3.30 3.50
Malonus 2.26 2.80 2.52 2.79 3.21 3.25




Kova uz ‘geriausios kalbos’ pozicijas

DK
KONSERVATYVUS
STANDARTAS
BENDRI

(superiority: /ntelligent, goal-directed...)

MODERNUS STANDARTAS

(dynamism: fascinating, cool, nice...)

LT
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Dany teorija Lietuvoje galioja

Vertina samoningai

I

Tarmes > netarmineés klb

Netarmineés klb > tarmeés

I

Vertina pasagmoningai

92



Net zemaiciai

pasamoningai

nuvertina savo
tarme.

Net Kaunas
atiduoda taskus
Vilniui.

7.énklos Telsia miesta. 2008. Nutraukta Zordsdavini ¢§ Vikipedéjés
zemaitéskas (https://bat-smg.wikipedia.org/wiki/Tels¢)
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https://lt.wikipedia.org/wiki/Tel%C5%A1iai
http://bat-smg.wikipedia.org/wiki/Tel%C5%A1%C4%93

Kas paveiké pasamoninius tarmeés ir netarmisko
kalbéjimo vertinimus?
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* Tyrimai rodo, kad asociacija centru/periferija kaip kilmés

vieta, gali aktyvuoti su vieta siejamus stereotipus (Garrett
Williams & Evans 2005)

* Stiprios standartinés kalbos ideologijos valstybése tarmeé gali
tapti svarbiausiu vertinimo kriterfjumi (Bugge 2018: 314)



GROUP DISCUSSIONS WITH STUDENTS ABOUT LANGUAGE DIVERSITY: RESEARCH SITES, 2012
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Kalbétojy stereotipai: [
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ALYTUS Regional centers: sites of the research ] \¥*\ I~ /,-"_' BELARUS
] City municipalities :

] District municipalities - _
POLAND S T
Project “Lithuanian language: ideals, ideologies and identity 4

shifts™, 2010-2013, carried out by the Institute of the Lithuanian '
Language and funded by a grant from the Research Council of
Lithuania. Data: Viktorija Baranauskiené, Loreta Vaicekauskiené.
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Bendriné, jaunimo,
Vilniaus kalbos i
tarmeés: kaip
skamba taip
kalbantys Zmonés?

[l ==
!l’n!l““' H .




Neigiamos savybeés
(statistiskai reitkSmingai
dazniau nei apie VLN ar
BK): kazmetis (59),
senamadiskas (42), senas (35),
sianry pazinry (20),
neisstlavines (16), neturintis gero

darbo (12)

(ASRESID (adjusted
standartized residual) >2)




Teigiamos savybés: nuosirdus (55), siltas (55), linksmas (41)




Kai kuriems kontekstams tarmeés socialiné verté yra vis
dar reiksmingesné uz standartinés kalbos vertes, bet ne
viesumai.

Taigi: destandartizacijos scenarijus nepatvirtintas.



,,Gerlausia kalba® Lietuvoje yra ir

/ 0\

TARMISKA NETARMISKA

atvirai / \

palaiko vietos tapatybe
pasamoningai
simboliné verte vienodina kalbéjima
lietuviskai

101
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Vienodéjama kuria kryptimi?
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Jasy manymu, is kur kalbétojai yra kile?

Ar jie kalba bendrine kalba?



Asociacija su Vilniumi buvo lemiama!




Jaunimo balsai

Kalbétojy Regiono
BkM1 BkM7 BkVs4 VinMn BkVio VinVa VInVE VinMs
prieskyra Vilniui tarmé
75 67 65 62 58 56 52 5l 21
Balsy panasumas Regiono
BkM1 BkMy7 BkVa VinMu VinMs VinVz BkVio VInVe
i bendrine kalba tarmé
2.0 2.0 23 2.5 2.6 2.8 2.9 3.0 4.3
Suaugusiuju balsai
Kalbétoju Regiono
BkM7 BkVio VInMn VinVz VInMs BkV4 BkMi VInVE
prieskyra Vilniui tarmé
68 64 63 60 57 51 50 47 37
Balsy panasumas Regiono
BkMy7 VinVz VinMn VinMs BkVico BkMi BkVa VInVE
j bendrine kalba tarmé
2.1 2.3 2.4 2.6 2.7 3.0 3.5 3.6 3.6




KALBA VIL'

VILNIECIV INTERV,_. t;

socio ingvistiika ,
K] S oaintis PAIESKA
v . .y e v " , i AmZiaus grupé
APIE BAZE -Manau, kad Sitam regione Vilnius yra perlas tam tikra prasme, kaip miesty miestas, .
kuris kulturine, architekturine ir Sarmine prasme vra stebuklingas. Lietuvoj kito tokio x
P yr & ] ———
APIE PAIESKA neéra ir del to studentai, kurie atvaziuoja, jie labai sunkiai su juo issiskiria, jisai yra e
o traukos centras ir tas yra kartu ir blogai, ir gerai.” ke
APlE INTERV'U ISRASUS 44 m. muitinés pare;gﬁnas r 45-54
- P 5585
INTERVIU KLAUSIMYNAS VILNIECIAI APIE ...
Lytis
KAIP NURODYTI ~ : -~ - n = mot.
fVitny | VILNIEGIUS | KALBA [KATA -
= - N a o VYT.
TYRIMAI rSENAMIEST[ rGRAFICIUS rVAIKYSTE, rKAUNA
B - Gimtoji kalba
APIE VILNIECIY TART] rRAJONUS B OiTT
" RURU
PAKLAUSYKITE Sioje bazeje skelbiame vilnie¢iy pasakojimus apie gimtajj Vilniu: miesto erdves ir kaita, savituma lyginant su P LEN_LEN
n VILNIE C|U Lietuvos ir kity Europos valstybiy miestais, vaikyste mieste, Vilniaus kalba. B RULEN
KALBOS Baze sudaro 120 interviu su jvairaus amZiaus ir profesijos suaugusiais lietuviy, rusu, lenky ir kity tautybiu I LTRU
vilnieciais. Informantai atrinkti paZjstamojo paZjstamojo principu. Beveik visi jie yra gime Vilniuje, kai kurie yra P LT LEN




*VSLO06: vis tiek yra Vilnius yra didelis miestas ir yra autoritetas ir
galbut zmoneés na ta prasme jis yra kosmopolitiskas ir taip toliau
todel atrodo kad viskas yra labiau pazenge i priekj. (MOKSLEIVIY
DISKUSIJOS)



Kadangi ¢ia daug aukstyjy mokykly tai pirmiausia jisat [vilnietis]
iSsilavings va. (44 m. muitinés pareigunas; VILNIECIU INTERVIU)



*MUTO3: as pasirinkau sékmingas miestietis ir jJdomus. S¢kmingas
tai a§ ma nes manau kad ta tokio kalba jinai suteikia tokig toki s nu
tokj tokig sekme kad atrodo jis taip graZiai Sneka ir jam viskas yra
labai gerai ir labai gerai sekasi. (MOKSLEIVIU DISKUSIJOS)



Kokias socialines vertes suteikia
kalbétojo asociacija su Vilniumi?
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Ar pasamoninés nuostatos siejasi su dabartines
lietuviy kalbos vartojimur



* TV ir radijo kalba neformaléja (diachroniai tyrimait: Tamasevicius 2017,
Girciené 2017); zurnalisty tartis panaséja su Vilniaus kalbos norma, yra
koreliacija su pramoginiu stiliumi (Cicirkaité 2017). Ar demokratéjimo procesas
veluoja (Schoroskaite 2018)?

* Danijos situacija latkoma “didumai Siandienos Europos kalbos bendruomeniy
budingy polinkiy avangardu® (Grondelaers & Kristiansen 2013: 27)

* Ar pastebéta Vilniaus kalbos asociacija su dinamizmo reik§mémis dar ryskés?
Kokt vaidmeni Vilnius ir Vilniaus kalba vaidins Lietuvos jaunimo pasirinkimams?
Ar kodifikuotyjy tarties bruozy plitimas priklausys nuo virSenybeés retksmiy
poreikio? Ar bendrinés kalbos turinys variantiskés?



Alea 1acta est



Ateities planai

* Nepublikuota medziaga

e Sintetinti rezultatus ir

publikuoti angly kalba

* Publikacijos su
bendraautoriais SLLICE tinkle

* Mokyklos stiprinimas
* Kolektyviniat ir
tarpdisciplininiai projektai




1SMIN » AXTUALU » UETUVA Publikucta: 2017 rogpjidio 62. 2107 {) 8
Ar lietuviai draugiski savo kalbai ir viena
kitam?

Karalius, Mazvydas, Evelina
Blazevic, Viktorija Buzaite ,,Ar
lietuviai draugiski savo kalbai ir

vienas kitam?* In 75mun./,
2017-08-00.

Lietuvoje daug pykcio, keiksnojimy ar net paniekos susilaukia [, A
tie, kurie vieSojoje erdvéje iSdrjsta pajudinti ,visy iSpazjstamas”
vertybes - religijg, Seima ar, be kita ko, kalbg. Kritika daznai

suvokiama kaip ,chaoso jvedimas”, tradicijy griovimas.


https://www.15min.lt/naujiena/aktualu/lietuva/ar-lietuviai-draugiski-savo-kalbai-ir-vienas-kitam-56-836448

— A AT -0

IMAS » SANTYL) Poblbuzex 2217 apeko 8d 12C N =

Tyrimas: emocijas feisbuke dazniau reiskia moterys,
vyrai — daugiau ironizuoja

£
/ y i | N\ |
| @ @ |
\ L N z
\

Seltmy T2

HE0E -

satzriay Mrtimg Vereo e/l lth o3 ez eu3esy

Mcksininkai iki Sl skyré nemaZai demesio feisbuke skelbiamo turinio raiskai tirt
Tyrimai parode, kad vyrai paprastai bina uZdaresni, maZiav emccingi ir ironiskesni, ©

Moterys = JaUsSmMingeasneas ir atviresnas.

Kazlauskas, Joris, Kristina
Varkuleviciute ,,Emocijas
feisbuke dazniau reiskia moterys,
vyral — daugiau ironizuoja.” In

1 5man.lt, 2017-10-00.



https://www.15min.lt/gyvenimas/naujiena/santykiai/tyrimas-emocijas-feisbuke-dazniau-reiskia-moterys-vyrai-daugiau-ironizuoja-1024-863480

1SMIN > AKTUALU > SVIETIMAS Pubifiots: 2007 Bk2alio 1361112 N\ | &=

Skandinavy kalby politika: kalba ne institucijy, o
kalbetojy

./ Ralymas

Autorius: Gadlla Sedrimahd Migé Apyvaisits Smin

fw]o]|+ 10

Daugelyje sriciy lygiuojamés | Skandinavija, todél kylant diskusijoms dél valstybinés
lietuviy kalbos politikos, gretinti bandoma bdtent su Skandinavijos Saliy kalbos
politikos principais.

Gedrimaite, Gabija, Miglé
Apyvalaite ,,Skandinavy kalby
politika: kalba ne institucijy, o
kalbetoju®. In 75min.it, 2017-

06-13.



https://www.15min.lt/naujiena/aktualu/svietimas/skandinavu-kalbu-politika-kalba-ne-instituciju-o-kalbetoju-233-811426

,,Ar as rasau prasciau
uz savo tévus?>‘

Tarpdalykinis projektas.

sociol 1oy

APIE BAZE

APIE PAIESKA

KAIP NURODYTI

ATSIUSKITE
RASINEL|

KOMENTARAS

I LIETUVIY KALBOS RASTO DARBY BAZE

LIETUVIY KALBOS |
RASTO DARBY BAZE

JUs lankotés anonimingje
moksleiviy rasto darby bazéje.
Siuo metu joje yra apie 5000
autentidky jvairiais laikais
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